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spisi so: gospodarski in gospodinjski list, naroéiloa pisma,
vozna pisma, ponudna pisma, proénje, izpiski ali konte, pobotni
in prejemni listi, dolZzna pisma, prepusina pisma, nakazna
pisma, pooblastila, pogodbe, spriéala, ecitna naznanila, poslednja
sporoéila ali testamenti i, . d. Teh spisov se uéenci naj veé
in naj bolje vadijo po dobrih zgledih, ki jih vidijo spisovali in
razlagati v Soli, in ki jih imajo v dobrih pomoénih knjigah; #)
wraven fega se pa morajo uéenci tudi ze nekako vpeljavati v
navadno zivljenje, da poznajo saj nekoliko opravila in okoligéine,
ki ¢loveka zadevajo, za kar pa je Ze treba bolj zrelega uma,
— in ravno za to se teh spisov vadijo Ze bolj odrasli uéenci.

To je naéert in namen vsega spisja v ljudski Soli, Kkie-
rega pa uéenci nikakor ne doseZejo, e se v tem #e zgodaj
zgodaj in sicer prav marljivo in umno ne vadijo. Posebno skerb
in tezavo pa {a poeduk prizadevlje v nasih slovensko - nemskih
glavnih Solah, kjer se morajo uéenci vaditi v dveh jezikih
spisovati, — in ¢e #e Nemec imenuje nauk v spisovanji pri
svojih otrocih ,Marterzange®, koliko veéja muka je to uéencem
in uéiteljem, ki se uéé in uéé spisovati v tujem jezikn! Ve-
liko stori in premaga ti nevirudljivo prizadevanje modrega
utitelja in bistre glavice nasih uéencev, toda le prerado se pri
vsem tem le Se pokaZe, da marsikteri uéenec, ki doversi éeterti
razred glavne Sole, ne zna spisovati ne po slovenski, in ne po
nemski naj bolj potrebnih in naj lozjih spisov v Zivljenji. Za
tega voljo pri tem poduku uéitelj ne dela nikoli preveé, — pre-
malo pa kmali, in staréi naj se nikar ne éudijo, ée vidijo, da
njih otroci v Soli in doma toliko pisejo in pisejo. 4. P.

Stari in mladi Slevenee.
G,
Gadati,

0. Gadati mi sluzi v tistem pomenu, v kterem mi ra-
bita glagola ganati in gatati, coniicere, conieclura assequi,
putare, proponere, vaticinari, in tako tudi glagolniki gadanije,

*)} Gloj tadi Praprotnikove Spisje zn slovensko mladine® (druge
pomnoienega natisa), ki je naprodaj v M. Gerberjevi zalokbi v Ljnbljani.
Vredn.
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gananije , gatanije t. j. aenigma, vaticinium, problema, pro-
positio.

8. Dasi knjizniki moji pisarije ze vse tri, vendar moram
spoznati, da doslej Se nobenega prav na tanko ne umém.

0. Gadati je iz ser. gad loqui, in primerjam ga =z
goditi, russ. gaslo, pol. gadnyé lit. goditi coniicere Zadas
sermo let. gadat cogitare. Iz tega je tudi godii (cf. rok-rek),
goditi, pogoditi (sedare, placare, lal. tempus in temperare,
temperies, tempeslas), godina itd. (Nov. 1856).

8. 0 poslednjem sem ze govoril (Jezién. I, 4), in
spominjam se o lej priliki, da je v Ces. Mus. I. 1832. razlagal
nekdo iz god - zdati, godngti- goditi - gadati polj, in luz. godlo,
ces. heslo, slov. (Gutsman, Murko ild.) geslo, Losungsworl,
Parole.

Ganati,

0. Ganali proponere-ortum est e gad uti hahnati e
hah —, rus. ugonuti (god) coniectura assequi, nsl. ugoniti, u-
ganiti, od tod uganka acnigma, zagonka, zaganka, hrov. serb.
goneika, zagoneika, gonelalac, gonetnik augur: nsl. pacisci:
uganjena placa.

8. Poslednje mi je znano, in uganiti v pomenu: za-
stavico resiti, zadeti, in uganka aenigma. — Tudi o teh je
pisal moj Davorin (Nov, 1862), ées, da moramo pisati: ,smo
uganjali, ne pa ugibali*, — iz sanskr. gan repuiare (pu-
tare izvirno: scindere, ,putavit vitim“ Varro . j. obrezal je
terlo, tedaj repulare zaznamljano prebirati, cf. nem. ralen —
rechnen — zahlen), toraj ganati, uganjati, uganjka, rathen,
errathen, Rithsel, ne pa iz genem, moveo. — Morebili je res,
toda jaz lega sedaj Se poterditi ne morem.

Gatati,

0. Gatati coniicere, obscure significare; galii kakar ga-
diikka coniectura; gatavac hariolus Wahrsager, cf. goth. qithan,
ahd. quedan dicere.

N. Jugoslovani rabijo to besedo velikrat, da vem vsaj
njen pomen.

Gati,

0. Ravno tlako pisarijo stsl. gati agger, nsl. gal m. ca-
nalis; gata pons vimineus habd. zagata via angusla, zagaliti
(usta) oblurare,
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S. Metelko pise zagaten - tna ~ o herb; zagaten=-
tena-o verstopft; in zagatno vreme, sem ¢ul, kadar je od
juga in je ¢loveku vse pretesno.

Gvozdi,

0. Gvozdi m, clavus, gvozdicl, nsl. zagvozda, zagozda
in zaglozda cuneus.

8. Gvozd, gvozdic - ee, gvozdi¢ clavas Nagel ; nasproti
gvozd - gojzd - gozd silva. Omenim naj tega imena tudi, ker
Cehi pravijo hvozd -ik-iéek a) Nagel; b) Nelke, Nelkchen.

Glavizna,

0. Glavica, glavije, glavistvo, in glavizna, caput,
eapitulum, kar tveje poglavje.

8. Nahaja se v cerkvenih in drugih Vasih knjigah, da
bode na zhiro i meni.

Glagolati,

0. Tega imas #ze v brizinskih spominkih: loqui, dicere,
nunciare.

N. Slovniéarji so mi ga sploh ohranili, sicer ga rabim
premalo, in poprijeti se hotem tudi Vasih: glagol, glagol-
nik rhetor, interpres, glagoljiv loquax, glagolino adv.
verbis — i dejstvino.

Globa,

0. Dasi jo rabijo Rumuni, Serbi in Bulgari v pomenu
muleta (Geldbusse), vendar menim, da je tuja ef. alb. ghjobii
Vermbgen, Busse,

N. Zadla je ze tudi med Slovence, in zadeva nas v
djanji take, da i besede globa {. j. kazen, pokora v dnarjih
— pogresdati ne moremo. Temu, ki jo pobira, poreéem kakor Vi
nekdaj: globnik, globar mulclas colligens.

Zemljepisje v ljudski Soli.
(Dalje.)
Goré in reke.

0. Koroske meji na sever na Solnograske in Stajersko,
na vzhodu na Stajersko, na jug na Beneéansko, na Gorisko in



